GIRA Eséfeliigyeld G I R A
Info Hasznalati utmutato

Esoéfelligyel6 Rendelési sz.: 0586 00

fagyfelismeréssel -20°C-tol

Miikodési leiras

Regen / Schnee A csapadék-felismerés kapacitas 6sszehasonlitd
Rote LED leuchtet bei - s
Regen und bleibt solange méréssel torténik.
an, bis die Sensor- Az az elénye, hogy a szenzor fellilete teljesen
oberfische wieder trocken . . Py . Py
st szigetelt és szennyez8dés csak kis mértékben
tudja a méréseredményt befolyasolni. Ezért a
készulék szinte nem igényel karbantartast. Atlag
‘ feletti szennyez6dés esetén hagyomanyos
Kein Regen e © o Frost- haztartasi tisztitoszerrel tisztithato.
Kein Schnee BY = = erkennung
Kein Frost Felbeht:n Mindig csak az az egy LED vilagit, amelyik az
0 EucC . , . .
E::uc:slf?'.snn solange Frost Uzemallapotot jelzi.
kein Regen. kein (ab -20"‘01‘
Schnee und kein erkannt wird.
Frost erkannt
wird.
GIRA

Biztonsagi utasitasok

o Vegye figyelembe, hogy a GIRA eséfelligyelének a miikédéshez 230 V~, 50 Hz halozati
fezlltségre van sziksége. Kérjuk, bizzon meg a felszereléshez egy villanyszerel szakiizemet.
¢ Ha GIRA esdéfelligyel6 altal vezérelt el6tetdn dolgoznak, el6szor aramtalanitani kell.

Alkalmazasi teritlet

A GIRA eséfelligyel6 esé és fagy felismerésére szolgal el6tetdk, télikertek védelméhez, tetészell6zdk
vezérléséhez stb.

Miikodése
A z06ld LED vilagit:
(a reléérintkezd nyitott) amig nem lett felismerve esé, ho, vagy fagy.

A piros LED vilagit:
(a reléérintkez6 zart) mihelyt felismert esét, vagy havat. Esé esetén a szenzor felllete f(itott, ha
a kiils6 hémérséklet nem magasabb 30 °C-nal. Ha a h6mérséklet +1 °C ala siillyed, a szenzor
felllete allandoan f(t6tt, hogy a ho elolvadjon.
A piros dioda elalszik, ha mar nem esik az es6, vagy a hoé és a szenzor fellilete megszaradt.

A sarga LED vilagit:

(a reléérintkez6 zart) mihelyt a hdmérséklet -20 °C ala siillyed. A szenzor fellilete mar nem lesz
fatve.

Esoéfelligyeld 09/07 Oldal: 1/4



GIRA Eséfeliigyeld G I R A
Info Hasznalati utmutato

Az érékenység beallitasa

sehr empfindlich Az esbszenzor érzékenységét az eséfeliigyeld
[[onYon]: o O O tapegységében levd 2 pdlusu Dip-kapcsoldval
(ol lehet beallitani.

empfindlich
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Szerelés

A szenzort ugy kell felszerelni, hogy a szenzorfeliilet a viharoldallal szembe nézzen. A lejtése legyen
15 fok, hogy az es6szignal gyorsabban legyen visszaallitva.

Figyelem!
Elektromos készllékek beépitését és dsszeszerelését csak elektromos szakember végezheti.
— ]
I
e Tis®
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a
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GIRA

Miszaki adatok

Uzemi fesziiltség:

Reléérintkezd:

Sajat felvétel:

Biztositék:

A szenzor védelmi osztalya:

A tapegység védelmi osztalya:
ajanlott vezeték (halozati ellatas):

230V /50Hz

5 A 250 V / 50 Hz-nél, potencialmentes

kb. 4,5 VA
025AT

IP 65 (DIN 40050)
IP 40 (DIN 40050)

3x1,5mm?

ajanlott vezeték (tapegység » esészenzor): 6 x 0,5 mm?
max. vezetékhossz (tapegység » esdszenzor): 150 m

A tapegység csak szaraz helyiségekben szerelhetd fel.
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GIRA

Garancia

Garanciat a torvényi rendeletek keretében nyujtunk.

Kérijiik, kiildje el a késziiléket portdmentesen egy hibaleirassal a kézponti

tigyfélszolgalatunkhoz.

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Service Center
Dahlienstrale 12

D-42477 Radevormwald

Gira

Giersiepen GmbH & Co. KG
Postfach 1220

D-42461 Radevormwald

Telefon:

Telefax:
Internet: www.gira.com

Esoéfelligyeld

+49 (0) 2195 /602 - 0
+ 49 (0) 2195 / 602 - 339
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